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See the notice on TED website

649770-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Ordinateurs portables – Dostawa komputerów przenośnych wraz z akcesoriami dla 
jednostek organizacyjnych Uniwersytetu Gdańskiego z prawem opcji, w podziale na części od I 
do VIII
OJ S 182/2026 21/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Uniwersytet Gdański
Adresse électronique: sekretariatdzp@ug.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa komputerów przenośnych wraz z akcesoriami dla jednostek organizacyjnych 
Uniwersytetu Gdańskiego z prawem opcji, w podziale na części od I do VIII
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputerów przenośnych zwanych 
dalej „sprzętem”, wraz z akcesoriami, dla jednostek organizacyjnych Uniwersytetu Gdańskiego 
z prawem opcji, w podziale na osiem części: Część I - Dostawa komputera przenośnego (typ 
B6) wraz z akcesoriami dla Wydziału Matematyki, Fizyki i Informatyki. Część II: Dostawa 
komputera przenośnego (typ B3) dla Wydziału Oceanografii i Geografii. Część III: Dostawa 
komputerów przenośnych (typ A) dla Międzyuczelnianego Wydziału Biotechnologii UG i 
GUMed. Część IV: Dostawa komputera przenośnego (typ B2) dla Administracji Centralnej. 
Część V: Dostawa komputera przenośnego (typ B2) dla Wydziału Nauk Społecznych. Część 
VI: Dostawa komputera przenośnego (typ B5) wraz z akcesoriami dla Wydziału Chemii. Część 
VII: Dostawa komputera przenośnego (typ B6) wraz z akcesoriami dla Wydziału Oceanografii i 
Geografii. Część VIII: Dostawa komputerów przenośnych (typ A) dla Wydziału Historycznego. 
2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery 
przenośne), 30237200-1 (akcesoria komputerowe) - odpowiednio dla części I - VIII. 3. 
Zamówienie obejmuje dostawę komputerów przenośnych wraz z akcesoriami w ilościach 
określonych w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, odpowiednio dla części I - 
VIII. 3. Zamawiający ma możliwość skorzystania z prawa opcji, polegającego na zwiększeniu 
ilości sprzętu zamawianego w ramach zamówienia podstawowego, na zasadach i w trybie 
opisanym poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 14 dni od dnia zawarcia umowy, składać 
Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem 
nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w tym załączniku, 2) 
złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem opcji przez uprawnionego Przedstawiciela 
Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 
projektu umowy– załącznika nr 5 do SWZ, stanowi skorzystanie przez Zamawiającego z 
prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w tym zamówieniu, 3) 
Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo albo wielokrotnie, poprzez składanie 
kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i rodzaje sprzętu, do wyczerpania 
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maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do 
umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu 
zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z cenami jednostkowymi wskazanymi 
przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, 5) termin realizacji 
każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 
6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. Wykonawcy nie przysługuje żadne 
roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa opcji, w tym o jego zakresie, jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) postanowienia umowy dotyczące 
zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie do zamówień objętych prawem 
opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został 
określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu zamówienia, odpowiednio dla części 
I - VIII. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części określone są w załączniku nr 7 do 
SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 projektu umowy – załącznika nr 5 
do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ, 
Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania odnoszących się do 
procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm wskazanych w tabeli 1 
opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części I, II, IV, V, VI, VII oraz w pozycji 4 
pkt 2 dla części III, VIII. W każdym przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści 
SWZ, w tym w załącznikach do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą 
wyrazy „lub równoważne”. Tym samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne 
względem norm wskazanych w wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, 
że oferowany sprzęt pochodzi z produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem 
zarządzania, który w równoważnym stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 6 pkt 2 
dla części I, II, IV, V, VI, VII oraz w pozycji 4 pkt 2 dla części III, VIII tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i 
zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 
opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji 
równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań 
jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu 
wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie 
Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem 
zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym 
względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla 
części I, II, IV, V, VI, VII, w pozycji 4 pkt 2 dla części III, VIII, Wykonawca zobowiązany jest 
wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ 
– odpowiednio dla części I-VIII, przedstawić informacje o zaoferowanym rozwiązaniu 
równoważnym, uzasadnienie jego równoważności oraz dowody potwierdzające 
równoważność.
Identifiant de la procédure: 105dad19-be49-4cee-b7d2-0199ac4a4a8e
Identifiant interne: 5B10.291.1.103.2026.MZ
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 1) ustawy Pzp, 
Zamawiający może wyznaczyć termin składania ofert krótszy niż określony w art. 138 ust. 1 
ustawy Pzp, nie krótszy jednak niż 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu 
Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej, w przypadku opublikowania wstępnego ogłoszenia 
informacyjnego, które zostało przekazane do publikacji Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej 
na co najmniej 35 dni i nie więcej niż 12 miesięcy przed dniem przekazania ogłoszenia o 
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zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. Zamawiający w dniu 06.08.2026 r. 
opublikował wstępne ogłoszenie informacyjne, które zostało przekazane do publikacji 
Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej na co najmniej 35 dni i nie więcej niż 12 miesięcy przed 
dniem przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający informuje, że zgodnie z brzmieniem art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014 r.), zwane dalej „rozporządzeniem 833/2014”, w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 111 z 08.04.2022 r.), 
zwane dalej „rozporządzeniem 2022/576”, rozporządzeniem Rady (UE) 2024/1745 z dnia 24 
czerwca 2024 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 2024.1745 z 24.06.2024 r.), zwane dalej „rozporządzeniem 2024/1745”, oraz 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 
23.10.2025 r.), zwane dalej „rozporządzeniem 2025/2033”, nie udzieli ani nie dopuści do 
dalszego wykonywania zamówienia Wykonawcy, wobec którego mają zastosowanie 
wymienione w powyższym artykule ograniczenia. Do oferty Wykonawca dołącza: inne 
oświadczenie niezbędne do przeprowadzenia postępowania - oświadczenie Wykonawcy o 
braku zastosowania zakazów, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2022/576, rozporządzeniem 2024/1745 oraz rozporządzeniem 
2025/2033 załącznik nr 3 nr 3 do SWZ. Oferta Wykonawcy, który podlega wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ust. 1 specustawy sankcyjnej, zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 2) lit. a) Pzp. Oferta Wykonawcy, który nie złoży oświadczenia wymaganej treści zgodnie 
z rozdziałem VII pkt 1 ppkt 2) SWZ zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2) lit. 
c) Pzp. Szczegółowe informacje dot. zamówienia zawarte są w SWZ, dostępnej na stronie: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 8
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 8

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część I - Dostawa komputera przenośnego (typ B6) wraz z akcesoriami dla Wydziału 
Matematyki, Fizyki i Informatyki.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputerów przenośnych (typ B6) 
zwanych dalej „sprzętem”, wraz z akcesoriami, dla Wydziału Matematyki, Fizyki i Informatyki z 
prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 30213100-6 
(komputery przenośne), 30237200-1 (akcesoria komputerowe). 3. Zamówienie obejmuje 
dostawę komputerów przenośnych wraz z akcesoriami w ilościach określonych w formularzu 
ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, odpowiednio dla części I. 3. Zamawiający ma możliwość 
skorzystania z prawa opcji, polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu zamawianego w 
ramach zamówienia podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym poniżej: 1) Zamawiający 
może, w terminie 14 dni od dnia zawarcia umowy, składać Wykonawcy zamówienia objęte 
prawem opcji, zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w formularzu 
ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem nieprzekroczenia maksymalnego 
zakresu prawa opcji określonego w tym załączniku, 2) złożenie Wykonawcy zamówienia 
objętego prawem opcji przez uprawnionego Przedstawiciela Zamawiającego, o którym mowa 
w § 12 ust. 1 pkt 2 lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 projektu umowy– załącznika nr 5 do 
SWZ, stanowi skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju 
sprzętu wskazanego w tym zamówieniu, 3) Zamawiający może korzystać z prawa opcji 
jednorazowo albo wielokrotnie, poprzez składanie kolejnych zamówień obejmujących wybrane 
ilości i rodzaje sprzętu, do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym 
mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z 
cenami jednostkowymi wskazanymi przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku 
nr 1 do umowy, 5) termin realizacji każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być 
dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. 
Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa 
opcji, w tym o jego zakresie, jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) 
postanowienia umowy dotyczące zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie 
do zamówień objętych prawem opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla części I. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części 
określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 
projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania 
odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części I. W każdym 
przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach do 
SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w 
wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 
4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z 
produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym 
stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 6 pkt 2 dla części I tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i 
zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 
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opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji 
równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań 
jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu 
wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie 
Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem 
zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym 
względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla 
części I, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części I, przedstawić 
informacje o zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności 
oraz dowody potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części I: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części I: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części I.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część II - Dostawa komputera przenośnego (typ B3) dla Wydziału Oceanografii i 
Geografii.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego (typ B3) dla 
Wydziału Oceanografii i Geografii, z prawem opcji: 2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika 
Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne) - odpowiednio dla części II. 3. 
Zamówienie obejmuje dostawę komputera przenośnego w ilościach określonych w formularzu 
ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, odpowiednio dla części II. 3. Zamawiający ma 
możliwość skorzystania z prawa opcji, polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu 
zamawianego w ramach zamówienia podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym 
poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 14 dni od dnia zawarcia umowy, składać 
Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem 
nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w tym załączniku, 2) 
złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem opcji przez uprawnionego Przedstawiciela 
Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 
projektu umowy– załącznika nr 5 do SWZ, stanowi skorzystanie przez Zamawiającego z 
prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w tym zamówieniu, 3) 
Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo albo wielokrotnie, poprzez składanie 
kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i rodzaje sprzętu, do wyczerpania 
maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do 
umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu 
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zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z cenami jednostkowymi wskazanymi 
przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, 5) termin realizacji 
każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 
6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. Wykonawcy nie przysługuje żadne 
roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa opcji, w tym o jego zakresie, jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) postanowienia umowy dotyczące 
zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie do zamówień objętych prawem 
opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został 
określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu zamówienia, odpowiednio dla części 
II. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. 
Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 
7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał 
wymagania dotyczące systemów zarządzania odnoszących się do procesu produkcji 
oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części II. W każdym przypadku, w którym normy te zostały 
wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu 
takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym samym Zamawiający dopuszcza 
rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w wyżej wymienionych pozycjach 
tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 4 i 5 Pzp. Pod pojęciem 
równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z produkcji objętej wdrożonym 
i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym stopniu spełnia wymagania 
określone w pozycji 6 pkt 2 dla części II tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia. Zastosowane 
rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i zakresem celom, którym służą 
normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia. 
8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji równoważnych wymaga się od 
Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań jako powiązanych ze sobą. 
Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu wymagań określonych 
przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie Wykonawcy. W 
przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem zarządzania 
zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym względem norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla części II, 
Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza ofertowego, 
stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części II, przedstawić informacje o 
zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności oraz dowody 
potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części II: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części II: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części II.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część III: Dostawa komputerów przenośnych (typ A) dla Międzyuczelnianego Wydziału 
Biotechnologii UG i GUMed.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputerów przenośnych (typ A) dla 
Międzyuczelnianego Wydziału Biotechnologii UG i GUMed, z prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji 
Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne). 3. Zamówienie 
obejmuje dostawę komputerów przenośnych w ilościach określonych w formularzu ofertowym 
– załączniku nr 1 do SWZ, odpowiednio dla części III. 3. Zamawiający ma możliwość 
skorzystania z prawa opcji, polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu zamawianego w 
ramach zamówienia podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym poniżej: 1) Zamawiający 
może, w terminie 14 dni od dnia zawarcia umowy, składać Wykonawcy zamówienia objęte 
prawem opcji, zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w formularzu 
ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem nieprzekroczenia maksymalnego 
zakresu prawa opcji określonego w tym załączniku, 2) złożenie Wykonawcy zamówienia 
objętego prawem opcji przez uprawnionego Przedstawiciela Zamawiającego, o którym mowa 
w § 12 ust. 1 pkt 2 lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 projektu umowy– załącznika nr 5 do 
SWZ, stanowi skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju 
sprzętu wskazanego w tym zamówieniu, 3) Zamawiający może korzystać z prawa opcji 
jednorazowo albo wielokrotnie, poprzez składanie kolejnych zamówień obejmujących wybrane 
ilości i rodzaje sprzętu, do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym 
mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z 
cenami jednostkowymi wskazanymi przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku 
nr 1 do umowy, 5) termin realizacji każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być 
dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. 
Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa 
opcji, w tym o jego zakresie, jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) 
postanowienia umowy dotyczące zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie 
do zamówień objętych prawem opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla części III. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części 
określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 
projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania 
odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 4 pkt 2 dla części III. W 
każdym przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach 
do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w 
wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 
4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z 
produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym 
stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 4 pkt 2 dla części III tabeli 1 opisu przedmiotu 
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zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i 
zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 
opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji 
równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań 
jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu 
wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie 
Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem 
zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym 
względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 4 pkt 2 dla 
części III, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części III, przedstawić 
informacje o zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności 
oraz dowody potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części III: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części III: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części III.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część IV: Dostawa komputera przenośnego (typ B2) dla Administracji Centralnej.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego (typ B2) dla 
Administracji Centralnej, z prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika Zamówień 
(CPV): 30213100-6 (komputery przenośne). 3. Zamówienie obejmuje dostawę komputera 
przenośnego w ilościach określonych w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, 
odpowiednio dla części IV. 3. Zamawiający ma możliwość skorzystania z prawa opcji, 
polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu zamawianego w ramach zamówienia 
podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 
14 dni od dnia zawarcia umowy, składać Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, 
zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w formularzu ofertowym – 
załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa 
opcji określonego w tym załączniku, 2) złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem 
opcji przez uprawnionego Przedstawiciela Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 
lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 projektu umowy– załącznika nr 5 do SWZ, stanowi 
skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w tym zamówieniu, 3) Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo 
albo wielokrotnie, poprzez składanie kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i 
rodzaje sprzętu, do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym 
mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z 
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cenami jednostkowymi wskazanymi przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku 
nr 1 do umowy, 5) termin realizacji każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być 
dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. 
Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa 
opcji, w tym o jego zakresie, jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) 
postanowienia umowy dotyczące zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie 
do zamówień objętych prawem opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla części IV. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części 
określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 
projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania 
odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części IV. W 
każdym przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach 
do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w 
wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 
4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z 
produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym 
stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 6 pkt 2 dla części IV tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i 
zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 
opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji 
równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań 
jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu 
wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie 
Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem 
zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym 
względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla 
części IV, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części IV, przedstawić 
informacje o zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności 
oraz dowody potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części IV: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części IV: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części IV.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Część V: Dostawa komputera przenośnego (typ B2) dla Wydziału Nauk Społecznych
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego (typ B2) dla 
Wydziału Nauk Społecznych, z prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika 
Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne). 3. Zamówienie obejmuje dostawę 
komputera przenośnego w ilościach określonych w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do 
SWZ, odpowiednio dla części V. 3. Zamawiający ma możliwość skorzystania z prawa opcji, 
polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu zamawianego w ramach zamówienia 
podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 
14 dni od dnia zawarcia umowy, składać Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, 
zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w formularzu ofertowym – 
załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa 
opcji określonego w tym załączniku, 2) złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem 
opcji przez uprawnionego Przedstawiciela Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 
lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 projektu umowy– załącznika nr 5 do SWZ, stanowi 
skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w tym zamówieniu, 3) Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo 
albo wielokrotnie, poprzez składanie kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i 
rodzaje sprzętu, do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym 
mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z 
cenami jednostkowymi wskazanymi przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku 
nr 1 do umowy, 5) termin realizacji każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być 
dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. 
Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa 
opcji, w tym o jego zakresie, jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) 
postanowienia umowy dotyczące zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie 
do zamówień objętych prawem opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla części V. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części 
określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 
projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania 
odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części V. W 
każdym przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach 
do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w 
wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 
4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z 
produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym 
stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 6 pkt 2 dla części V tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i 
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zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 
opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji 
równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań 
jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu 
wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie 
Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem 
zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym 
względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla 
części V, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części V, przedstawić 
informacje o zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności 
oraz dowody potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części V: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części V: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części V.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Część VI: Dostawa komputera przenośnego (typ B5) wraz z akcesoriami dla Wydziału 
Chemii.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego (typ B5) wraz 
z akcesoriami dla Wydziału Chemii, z prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika 
Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne), 30237200-1 (akcesoria komputerowe). 
3. Zamówienie obejmuje dostawę komputerów przenośnych wraz z akcesoriami w ilościach 
określonych w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, odpowiednio dla części VI. 3. 
Zamawiający ma możliwość skorzystania z prawa opcji, polegającego na zwiększeniu ilości 
sprzętu zamawianego w ramach zamówienia podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym 
poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 14 dni od dnia zawarcia umowy, składać 
Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem 
nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w tym załączniku, 2) 
złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem opcji przez uprawnionego Przedstawiciela 
Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 
projektu umowy– załącznika nr 5 do SWZ, stanowi skorzystanie przez Zamawiającego z 
prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w tym zamówieniu, 3) 
Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo albo wielokrotnie, poprzez składanie 
kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i rodzaje sprzętu, do wyczerpania 
maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do 
umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu 



649770-2026 Page 22/33

zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z cenami jednostkowymi wskazanymi 
przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, 5) termin realizacji 
każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 
6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. Wykonawcy nie przysługuje żadne 
roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa opcji, w tym o jego zakresie, jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) postanowienia umowy dotyczące 
zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie do zamówień objętych prawem 
opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został 
określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu zamówienia, odpowiednio dla części 
VI. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. 
Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 
7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał 
wymagania dotyczące systemów zarządzania odnoszących się do procesu produkcji 
oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części VI. W każdym przypadku, w którym normy te zostały 
wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu 
takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym samym Zamawiający dopuszcza 
rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w wyżej wymienionych pozycjach 
tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 4 i 5 Pzp. Pod pojęciem 
równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z produkcji objętej wdrożonym 
i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym stopniu spełnia wymagania 
określone w pozycji 6 pkt 2 dla części VI tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia. Zastosowane 
rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i zakresem celom, którym służą 
normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia. 
8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji równoważnych wymaga się od 
Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań jako powiązanych ze sobą. 
Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu wymagań określonych 
przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie Wykonawcy. W 
przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem zarządzania 
zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym względem norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla części VI, 
Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza ofertowego, 
stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części VI, przedstawić informacje o 
zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności oraz dowody 
potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części VI: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części VI: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części VI.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Część VII: Dostawa komputera przenośnego (typ B6) wraz z akcesoriami dla Wydziału 
Oceanografii i Geografii.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego (typ B6) wraz 
z akcesoriami dla Wydziału Oceanografii i Geografii, z prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji 
Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne), 30237200-1 
(akcesoria komputerowe). 3. Zamówienie obejmuje dostawę komputerów przenośnych wraz z 
akcesoriami w ilościach określonych w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, 
odpowiednio dla części VII. 3. Zamawiający ma możliwość skorzystania z prawa opcji, 
polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu zamawianego w ramach zamówienia 
podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 
14 dni od dnia zawarcia umowy, składać Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, 
zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w formularzu ofertowym – 
załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa 
opcji określonego w tym załączniku, 2) złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem 
opcji przez uprawnionego Przedstawiciela Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 
lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 projektu umowy– załącznika nr 5 do SWZ, stanowi 
skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w tym zamówieniu, 3) Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo 
albo wielokrotnie, poprzez składanie kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i 
rodzaje sprzętu, do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym 
mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z 
cenami jednostkowymi wskazanymi przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku 
nr 1 do umowy, 5) termin realizacji każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być 
dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. 
Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa 
opcji, w tym o jego zakresie, jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) 
postanowienia umowy dotyczące zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie 
do zamówień objętych prawem opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla części VII. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części 
określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 
projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania 
odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 6 pkt 2 dla części VII. W 
każdym przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach 
do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w 
wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 
4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z 
produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym 
stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 6 pkt 2 dla części VII tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim rodzajem i 
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zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej pozycjach tabeli 1 
opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych propozycji 
równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich rozwiązań 
jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w równoważnym stopniu 
wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia, leży po stronie 
Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z produkcji objętej systemem 
zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym rozwiązaniem równoważnym 
względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia w pozycji 6 pkt 2 dla 
części VII, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 5 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części VII, przedstawić 
informacje o zaoferowanym rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności 
oraz dowody potwierdzające równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237200 Accessoires informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części VII: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części VII: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części VII.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Część VIII: Dostawa komputerów przenośnych (typ A) dla Wydziału Historycznego.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputerów przenośnych (typ A) dla 
Wydziału Historycznego, z prawem opcji. 2. Kod Klasyfikacji Wspólnego Słownika Zamówień 
(CPV): 30213100-6 (komputery przenośne). 3. Zamówienie obejmuje dostawę komputerów 
przenośnych w ilościach określonych w formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ, 
odpowiednio dla części VIII. 3. Zamawiający ma możliwość skorzystania z prawa opcji, 
polegającego na zwiększeniu ilości sprzętu zamawianego w ramach zamówienia 
podstawowego, na zasadach i w trybie opisanym poniżej: 1) Zamawiający może, w terminie 
14 dni od dnia zawarcia umowy, składać Wykonawcy zamówienia objęte prawem opcji, 
zawierające określenie ilości i rodzaju sprzętu wskazanego w formularzu ofertowym – 
załączniku nr 1 do umowy, z zastrzeżeniem nieprzekroczenia maksymalnego zakresu prawa 
opcji określonego w tym załączniku, 2) złożenie Wykonawcy zamówienia objętego prawem 
opcji przez uprawnionego Przedstawiciela Zamawiającego, o którym mowa w § 12 ust. 1 pkt 2 
lit. c), w sposób określony w § 6 ust. 5 projektu umowy - załącznika nr 5 do SWZ, stanowi 
skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie ilości i rodzaju sprzętu 
wskazanego w tym zamówieniu, 3) Zamawiający może korzystać z prawa opcji jednorazowo 
albo wielokrotnie, poprzez składanie kolejnych zamówień obejmujących wybrane ilości i 
rodzaje sprzętu, do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji określonego w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do umowy, nie później jednak niż w terminie, o którym 
mowa w pkt 1, 4) wartość sprzętu zamawianego w ramach prawa opcji będzie zgodna z 
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cenami jednostkowymi wskazanymi przez Wykonawcę w formularzu ofertowym – załączniku 
nr 1 do umowy, 5) termin realizacji każdego zamówienia objętego prawem opcji nie może być 
dłuższy niż wskazany w § 2 ust. 2, 6) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy. 
Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie wobec Zamawiającego z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części. Decyzja o skorzystaniu z prawa 
opcji, w tym o jego zakresie, jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 7) 
postanowienia umowy dotyczące zamówienia podstawowego mają odpowiednie zastosowanie 
do zamówień objętych prawem opcji, jeżeli umowa nie stanowi inaczej. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opisie przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla części VIII. 5. Miejsca dostawy sprzętu dla każdej z części 
określone są w załączniku nr 7 do SWZ. 6. Szczegóły dotyczące gwarancji zawarte są w § 7 
projektu umowy – załącznika nr 5 do SWZ. 7. W opisie przedmiotu zamówienia, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące systemów zarządzania 
odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez odniesienie do norm 
wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia: w pozycji 4 pkt 2 dla części VIII. W 
każdym przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach 
do SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w 
wyżej wymienionych pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 
4 i 5 Pzp. Pod pojęciem równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z 
produkcji objętej wdrożonym i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym 
stopniu spełnia wymagania określone w pozycji 4 pkt 2 dla części VIII tabeli 1 opisu 
przedmiotu zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne muszą odpowiadać swoim 
rodzajem i zakresem celom, którym służą normy przywołane we wskazanych powyżej 
pozycjach tabeli 1 opisu przedmiotu zamówienia. 8. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości 
różnych propozycji równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania 
wszystkich rozwiązań jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w 
równoważnym stopniu wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu 
zamówienia, leży po stronie Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z 
produkcji objętej systemem zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym 
rozwiązaniem równoważnym względem norm wskazanych w tabeli 1 opisu przedmiotu 
zamówienia w pozycji 4 pkt 2 dla części VIII, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to 
rozwiązanie w pkt 5 formularza ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ – 
odpowiednio dla części VIII, przedstawić informacje o zaoferowanym rozwiązaniu 
równoważnym, uzasadnienie jego równoważności oraz dowody potwierdzające 
równoważność.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 555326-2026
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia podstawowego odpowiednio 
dla części VIII: do 60 dni od dnia zawarcia umowy. 2. Termin realizacji każdego zamówienia 
objętego prawem opcji odpowiednio dla części VIII: do 60 dni od dnia złożenia przez 
Zamawiającego zamówienia objętego prawem opcji. Zamówienia objęte prawem opcji mogą 
być składane w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny oferty w ramach kryterium „Cena oferty” na 
podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w PLN, podanej w pkt 2 w 
formularzu ofertowym – załączniku nr 1 do SWZ – odpowiednio dla części VIII.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób jawny 
z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/transakcja

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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 informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. /1363453)
Otwarcie ofert nastąpi nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin 
składania ofert wskazany w rozdz. XII pkt 4 SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
załączniku nr 5 do SWZ - projekt umowy
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1363453
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytet Gdański - Uniwersytet Gdański
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych
Organisation qui traite les offres: Uniwersytet Gdański

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Uniwersytet Gdański
Numéro d’enregistrement: NIP:5840203239
Adresse postale: ul. prof. Marii Janion 7
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-309
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrum Zamówień Publicznych, Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: sekretariatdzp@ug.edu.pl
Téléphone: +48 58 523 23 20
Adresse internet: https://ug.edu.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Autres points de contact: 
Nom officiel: Uniwersytet Gdański
Département: Centrum Zamówień Publicznych, Dział Zamówień Publicznych
Adresse internet: https://ug.edu.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/web/uzp
Autres points de contact: 
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Rôles de cette organisation: 

mailto:sekretariatdzp@ug.edu.pl
https://ug.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/ug
https://platformazakupowa.pl/pn/ug
https://ug.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/ug
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/web/uzp
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 3a830581-9eb2-4aad-b21c-446526d4265c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/09/2026 10:21:51 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 649770-2026
Numéro de publication au JO S: 182/2026
Date de publication: 21/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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